PRO LOGOS VAI PROLOGOS?
Rehtoti Aino Sallinen, FT
yvéiskylin yliopisto

Modetni elimintapamme rakentuu kohtaamisille. Antiikissa tdrked kohtaus-
paikka oli kaupungin tori, agora. Puheviestinnin tieteellinen yhdistys Prologos
ry rakennettiin puhealan asiantuntijoiden kohtauspaikaksi.

Puhealan koulutuksessa tehtiin merkittavid histotiallisia padtoksid 1980- ja
1990-luvuilla. Puheviestinnin koulutus muutettiin yliopistotasoiseksi, ja ensim-
miinen professuuti perustettiin Jyviskylin yliopistoon. Viittelin puheviestin-
nisti ensimmiisend vuonna 1986. Professuuti, johon sain nimityksen 1989, oli
pitkddn ainoa lajissaan Pohjoismaissa, ja lihin kollegani oli Saksassa.

Nousu yliopistolliseksi tieteenalaksi vaati monenlaisia kehittimistoimia ja
alan tunnetuksi tekemistd sekd tiedeyhteisén sisilld ettd yhteiskunnassa laa-
jemminkin, Syntyi tarve perustaa puhealan valtakunnallinen tieteellinen yh-

distys.

! YHDISTYKSEN PERUSTAMISVAIHEET

Yhdistyksen tarve oli tiedostettu jo kauan. Syksylld 1987 Logonomit ry:n epivi-
rallisessa jasenkokouksessa asia nousi esille, ja Tampereen yliopiston puheopin
lehtoti Timo Leino valtuutettiin kutsumaan koolle tyéryhmi, jonka tehtivina
oli tunnustella ja valmistella puheviestintialan katto-organisaatiota. TyOryh-
miin tulivat Timo Leinon lisiksi Jaakko Lehtonen, Kaarina Hulkkonen, Ulla
Puro ja Aino Sallinen-Kuparinen. Ryhmissi olivat siis edustettuina yliopistot,
Logonomit ry ja vapaa kansansivistystyo.

Tyoryhma laati katto-organisaatiolle sidntéluonnoksen ja otti yhdistykselle
tyénimeksi Prologoksen. Timo Leino esitteli tydryhmin ehdotukset ja sdinto-
luonnokset Logonomit ry:n vuosikokouksessa tammikuussa 1988. Yhdistyk-
sen perustamista kannatettiin yksimielisesti.

Taustavalmisteluja jatkettiin sekd Tampereella ettd Jyviskyldssi. Mieleeni on
jadnyt erityisesti se, miten teimme Timo Leinon kanssa loppusilaukset Jyvis-
kylan yliopiston padrakennuksen kahviossa. KKahvittelun lomaan mahtui myds
viittelyd tavoitteista, kisitteistOstd ja nimesta.

Petrustava kokous pidettiin Tampereen yliopistossa lanantaina 8. huhtikuuta
1989. Yhdistyksen kotipaikaksi tuli Jyviskyld. Perustavan kokouksen puheen-
johtajana toimi Timo Leino, ja yhdistyksen puheenjohtajaksi valittiin Aino Sal-
linen-Kupatinen. Yhdistys rekistersitiin 19.3.1990. Oli varsin luonnollista, ettd
vaikka ajatusta yhdistyksen perustamisesta oli kehitelty aktiivisesti logonomien
piirissd, tieteellinen yhdistys ankkuroitui vahvasti yliopistolliseen toimintaan.
Puheviestinnin opetuksen laajennuttua toimintaan on tullut sittemmin mu-
kaan ilahduttavasti jisenid myds monesta muusta yliopistosta.




§ MIKA NIMEKSI?
Olen huomannut monien organisaatiouudistusten yhteydessd nimen muodos-
tuvan usein kompastuskiveksi. Tdysin kivuttomasti ei nimenvalinta sujunut
meiltikdin,

Tunnustelimme aluksi suomenkielisia nimivaihtochtoja. Pian kuitenkin
hylkdsimme ne, koska kaikilla vatiaatioilla oli mielestimme omat rasitteensa.
Asetuimme vierasperiisen nimen kannalle. Halusimme latinan- tai kreikan-
kielisen nimen, joka kantaa retotiikan kunniakkaita perinteitd. Lopputulos oli
kuitenkin hieman paradoksaalinen, mutta mielestimme kuvaava ja sopivan
ylevi tieteelliselle yhdistykselle.

Tyonimeni ollut Prologos viehitti meiti, vaikka tiesimme siihen liittyvin
kielellisii ongelmia: olihan alku latinaa ja loppu kreikkaa. Konsultoin asiassa
Jyviskylin yliopiston latinan kielen lehtori Erkki Palménia.

Lehtori Palmén totesi antiikin kreikan kiytint6d “vapaasti venyttien” Pro-
logoksen tarkoittavan etualalla olevaa sanaa eli edustuskelpoiseksi tarkoitettua
sanaa tai puhetta. Nimi siis saatettiin hieman joustaen hyviksyd myos kielelli-
sesti, vaikka hankaluuksia tuottikin se, ettd sanaa pro kaytetddn toisaalta pre-
positiona, toisaalta etuliitteend. Kummassakin tapauksessa silld on kuitenkin
toisinaan puolustamista tarkoittava merkitys. Mielestimme nimi assosioitui
sopivasti myds puhetaidon puolesta tapahtuvaan toimintaan ja oli parempi
kuin Pro logos, jota sitikin harkitsimme. Olen itse edelleenkin tyytyvainen
lopputulokseen. )

% MISSI10 JA AKTIO
Yhdistys perustettiin vaalimaan ja kehittiméan suomalaista puhekulttuutia
seki edistimain puhumisen tutkimusta ja opetusta. Se liittyi silloiseen noin
180 tieteellisen yhdistyksen joukkoon. Vastaavia tieteellisid yhdistyksia ei ollut
muualla Pohjoismaissa. My6s eurooppalaisittain yhdistys oli harvinainen.

Suorimmin Prologosta vastasi Saksan liittotasavallassa toiminut Deutsche
Gesellschaft fiir Sprechwissenschaft und Sprecherziehung, jonka saintojd
tutkiskelimme omia sidnt6jd valmistellessamme. Israeliin oli perustettu edel-
lisend vuonna puhekulttuuri-instituutti, jonka tavoitteena oli kehittid hepre-
ankielistd puhekulttuuria, viittelytaitoa ja retoriikkaa. Buroopan ulkopuolella
Prologoksen kaltaisia yhdistyksid oli Yhdysvaltojen lisiksi muun muassa Japa-
nissa, Filippiineilld ja Eteld-Koreassa.

Siintdjen mukaan yhdistys toteuttaa tarkoitustaan osallistumalla kansallis-
ten ja kansainvilisten kongressien ja seminaarien jirjestimiseen. Se pitdd yh-
teyksid koti- ja ulkomaisiin puhealan jirjest6ihin ja laitoksiin sekd tutkijoihin
ja opettajiin. Se tiedottaa alan tutkimus- ja julkaisutoiminnasta seki kansain-
vilisistd tapahtumista samoin kuin seuraa puhealaan liittyvad yhteiskunnallista
paitoksentekoa ja osallistuu siitd kiytavidn keskusteluun.




Toimintamuodoissa yhdistyiviit siis kansallinen ja kansainvilinen vuo-
rovaikutus, tutkimus ja opetus sekd tiedottaminen ja yhteiskunnallinen vai-
kuttaminen. Tehtdviin kuului my&s rakentaa siltoja tutkijoiden ja kdytdnnén
tybelimissi toimivien vililld seké integroida nuoria tulevaisuudentekij6ita tie-
teenalakulttuuriimme.

Maan kattavan yhdyshenkiléverkoston kautta pystyttiin kebittimiin seki
alueellista ettd teemallista yhteydenpitoa. Sdannollisissi jasenkirjeissa tiedotet-
tiin puheviestinnin tutkimus- ja julkaisutoiminnasta sekd kansallisista ettd kan-
sainvilisistd tapahtumista. Erityisen ilahduttavaa on ollut seurata jisenkirjeistd
uutisia uusista yliopistollisista opinnidytetdistd. Niistd saa nopeasti tietoa nuotia
kiinnostavista tutkimusaiheista ja nakee alan vauhdikkaan kehityksen.

# KONTAKTIEN LUOJA

Yhdistys ryhtyi ripedsti toteuttamaan missiotaan. Se jitjesti yhdessi Tampe-
reen yliopiston kanssa PUHE 90 -piivit, mikd oli merkittdvd voimanndyttd
uudelta yhdistykseltd. Vastaperustettu yhdistys halusi koota puhealan joukkoja
ja esiintyd néyttavisti mySs julkisuudessa. Saimme puhujiksi mielenkiintoisia
persoonia, ja osanottajamaird ylitti odotuksemme. Olimme saaneet toiminnal-
lemme lupaavan alun.

Nikyvimmaksi Prologoksen toimintamuodoksi kehittyivitkin vuosittaiset
puheviestinnin pdivit. Péivien aihevalikoima kuvastaa sekin alan kehitysti.
Ensimmdisten vuosien teemat ovat vaihdelleet tieteenteoriasta opetukseen ja
puheviestinnin erilaisiin konteksteihin. Teknologia tuli nikyvisti mukaan vuo-
den 1993 piivilld, Tapaamisissa on pohdittu my&s puheviestinnin teorioita,
arviointia sekd ihmiskisityksen merkitystd tutkimuksessa ja opetuksessa.

Piivien teemaryhmit ovat tarjonneet erinomaisen mahdollisuuden kuulla
uusinta tutkimustietoa ja keskustella erityisesti pedagogisista kysymyksistd. Pu-
hujiksi on saatu lisdidntyvisti my6s lihialojen edustajia.

Haimme alusta alkaen yhteyksid myds muihin tieteellisiin jdrjestoihin, joista
mainittakoon Tiedotusopillinen yhdistys, Viestintdtutkimuksen seura, Suomen
elokuvatutkimuksen seura ja Suomen semiotiikan seura. Prologos nimesi my6s
varsin varhain edustajansa NORDICOMiin.

f KANSAINVALISET AVAUKSET ;

Koska olin ollut ASLA Fulbright -stipendiaattina The Florida State Univer-
sityssd vuosina 1982-1983, minulla oli elavit yhteydet moniin merkittaviin
yhdysvaltalaisiin puheviestinnin tutkijoihin. Liikuin vastanimitettynd professo-
rina runsaasti Yhdysvalloissa seki kongressien etta yhteisten tutkimushankkei-
den merkeissd. Esittelin yliopisto- ja kongressikdynneillini my6s Prologosta;
yksi kiinnostavimmista paikoista oli Puerto Rico. My6s Tampereen yliopistolla
oli Yhdysvaltoihin aktiivisia yhteistyosuhteita, jotka nekin saatiin hyédyttimaan

9




yhdistyksen toimintaa alusta alkaen.

Prologoksen johtokunta teki kokouksessaan 28.9.1990 tirkein paitok-
sen liittyd jiseniksi seuraaviin puhealan kansainvilisiin yhdistyksiin: Speech
Communication Association, International Communication Association ja
World Communication Association. Lisdksi johtokunta paitti selvittdd, miten
entisiin iti- ja linsisaksalaisiin sisatjirjestéihin voitaisiin Littyd. Saattaakseen
kansainvilisti tieteellisti kirjallisuutta laajemmin jdsenkuntansa kiytt66n yh-
distys paitt tilata merkittivimmit puhealan tieteelliset lehdet, jotka sijoitettiin
Suomen Puheopistoon luettaviksi.

Alkuvaiheiden kansainvilisten kontaktien huippu ajoittui Jyviskylin yli-
opistossa 28.7.-3.8.1991 pidettyyn Wotld Communication Associationin
kongressiin. Sithen osallistui runsaasti my6s Prologoksen jisenkuntaa. Yh-
distys toteutti kongressiin The History of Finnish Speech Culture -esittelyn,
jonka suunnittelusta vastasi IKati Parviainen.

Kongtessi oli ensimmiinen puheviestintialalla jirjestetty merkittdvi kan-
sainvilinen tieteellinen tapahtuma Suomessa. Se toi maahamme ensimmiisen
kerran joukon huomattavia ulkomaisia professoreja, joihin useimmat olivat
tutustuneet vain heidin kirjojaan tenttimilld. Kongressi tarjosi myds meille
suomalaisille erinomaisen foorumin esitelld tutkimuksiamme ja suomalaista
puhekulttuuria, jota ei oltu kansainvilisilli foorumeilla vield paljonkaan tehty
tunnetuksi.

Kongressin saaminen Suomeen oli merkittivi tunnustus ja kiinnostuksen-
osoitus tialld virinnytti kehittdmisty6td kohtaan. Aikaisemmat kongressit oli
pidetty Singapotessa, Lontoossa, Manilassa ja Soulissa. Idea kongressin jit-
jestimisestd Jyvaskyldssa tuli vieraillessani West Virginia Universityssi tapaa-
massa professoreita James McCroskey ja Donald W. Klopf.

# YHTEISKUNNALLISEEN PAATOKSENTEKOON VAIKUTTAMINEN
Prologoksen toiminnan pidpaino on vuosien mittaan ollut puhealan tieteel-
listen kontaktien solmimisessa ja ylldpitdmisessi, seminaarien jirjestimisessd
seki tutkimuksesta tiedottamisessa, kuten tieteellisen yhdistyksen toimintaan
sopiikin. Varsinkin alkuvaiheissa yhdistys pyrki tekemidn tunnetuksi uutta
ticteenalaa ja valvomaan sen etuja padtoksenteossa. Erityisesti puhekasvatuk-
sen asemaa eri koulutusmuodoissa haluttiin edistdd. Tatd varten yhdistyksessi
tydskenteli erillinen asiantuntijatyéryhma. Yhdistys teetti selvityksid muun
muassa puheviestinnin osuudesta opettajankoulutuksessa ja pyrki vaikutta-
maan siihen, ettd sen asema turvataan. Samoin seurattiin aktiivisesti silloista
tutkinnonuudistusta.

Pidin hyvin merkittivind sitd, ettd vuoden 1992 toimintasuunnitelman
tavoitteisiin kuului saada liitetyksi ylioppilaskitjoituksiin didinkielen puhevies-
tintitaitoja mittaava osuus. Poytikirjamerkintéjen mukaan olin informoinut
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johtokuntaa 29.10.1991 pidetyssi kokouksessa, etti Aidinkielen opettajain liitto
ja Opetushallitus ovat ryhtyneet selvittimain, miten didinkielen padttGkokee-
seen olisi mahdollista sisdllyttdd suullinen koe. Johtokunnan ndkemyksen mu-
kaan kokeilu korostaisi huomattavasti puhekasvatuksen merkitystd kouluissa.

Kokeen kehittely alkoikin Opetushallituksessa 1993 yhdessd vieraan kielen
suullisia padttokokeita suunnittelevan tyéryhman kanssa. Puhviksi kutsuttu
tyhmi pyysi avukseen Prologoksen aktiivijiseniin kuuluneet Maarit Valon,
Maili Pérhélin ja Tarja Valkosen. Kokeita esitestattiin 1995, ja ensimmaiinen
valtakunnallinen lukion puheviestintdtaitojen paittOkoe jirjestettiin tammi-
kuussa 2000.

Siitd lihtien koe on toteutettu vuosittain. Tarja Valkosen viitdskirja on an-
tanut merkittivia tukea valtakunnalliselle kehittamistydlle. Kokeen saaminen
on merkittivi etappi my6s Prologoksen historiassa ja sen yhteiskunnallisessa
vaikuttavuudessa.

11




